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Ordonnance de ’OSAV

concernant la détention des animaux d’expérience, la
production d’animaux génétiquement modifiés et les
méthodes utilisées dans I’expérimentation animale

(Ordonnance sur I’expérimentation animale)

Modification du ...

L’Office fédéral de la sécurité alimentaire et des affaires vétérinaires (OSAV)

arréte:

I

L’ordonnance du 12 avril 2010 sur I’expérimentation animale! est modifiée comme
suit:

Art. 10, al. 3, let. a

3 Les méthodes suivantes combinant le marquage et le génotypage sont admises chez
les petits rongeurs:

a. l’amputation de la phalange distale d’un doigt dans les sept jours qui suivent
la naissance; il est permis d’amputer au maximum deux phalanges distales par
animal;

Art. 17, al. 2, let. e
2 La notification provisoire doit contenir les informations suivantes:

e. les critéres d’arrét de I’expérience prévus.

Art. 18, al. 2, let. cbs
2 La notification définitive doit contenir les informations suivantes:

cbis, les critéres d’arrét de 1’expérience ;
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Art. 29, al. 1 et 1

I Les déclarations a faire par les animaleries, par année civile, doivent contenir les
informations suivantes:

a. le nombre d’animaux nés dans I’animalerie, comptés au plus tard jusqu’au
7¢ jour suivant la naissance;

b. le nombre d’animaux importés de I’étranger;

c. s’il s’agit de poissons ou d’amphibiens importés de 1’étranger sous forme
d’ceufs ou au stade larvaire: le nombre d’animaux dans 1’animalerie ayant at-
teint le stade auquel ils s’alimentent par eux-mémes;

d. Tutilisation ultérieure des animaux a déclarer conformément aux let. a a c,
répartis selon les groupes suivants:

1. le nombre d’animaux utilisés dans des expériences,

2. le nombre d’animaux utilisés pour I’¢levage,
3. le nombre d’animaux remis vivants a des tiers,
4. le nombre d’animaux mis a mort qui n’ont été utilisés ni dans une expé-
rience ni pour 1’élevage et qui n’ont pas été remis vivants,
. T imaux udai
5. le nombre d’animaux morts soudainement,

6. le nombre d’animaux dont I’utilisation durant I’année civile concernée
n’est pas encore connue.

Ibis T ytilisation ultérieure au sens de 1’al. 1, let d, ch. 6, doit étre déclarée ’année
suivante.

1I

L'annexe 1 est modifiée comme suit:

Let.eetg
e. I’injection intracytoplasmique de spermatozoides chez la souris et le rat;

g. lamodification du génome par CRISPR/Cas9.

111

! La présente ordonnance entre en vigueur le ..., sous réserve de I’al. 2.

2 L’art. 29, al. 1 et 1%s, entre en vigueur le ... (2 ans aprés I’entrée en vigueur).

Office fédéral de la sécurité alimentaire et
des affaires vétérinaires:
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